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Iparfejlesztés és pártolás.Pác», 1900. dsoembsr 19.A z Ország-Világ  k a rá c so n y i a já n d é ­kai A lm a n a c h o t a d o tt e lő fizető in ek , a jutlyben k ö z é le tü n k  je le s e it  s z ó la lta t ja  m eg » hazai ip a r  fe jle s z té s e  k érd éséb en . F i g y e ­lemre m éltó k  ezek  a  v é le m é n y e k , n em csak  t  n yilatkozók e g y é n i sú ly á n a k  szem p o n t­jából, h an em , m ert bőven s z o lg á lta tn a k  ta r ­talmuknál fo g v a  is  a n y a g o t a g o n d o lk o - tásra s h o z z á já r u ln a k  a fo g a lm a k  t is z ta ­ságához, a m ely ek  ezen a téren m a m ég meglehetősen z a v a r o s a k .A zzal m a m ár tis z tá b a n  van m in d e n k i, hogy erő teljes h a z a i ip a r  n é lk ü l n em zetü n k  nem lesz k ép es te lje s íte n i a m odern á l ­lam iság á lta l r á r ó tt  n a g y  fe la d a to k a t . K étségtelen te h á t , h o g y  ezzel m egd ő lt az a frázis , a m ely  az A u s z tr ia  és M a g y a r- ország közti g a z d a s á g i közösségn ek a la p  gondolatát kép ezte s a m ely ab b an  csu csosodik k i. h ogy M a g y a r o r s z á g , m in t ő s ­term elő és A u s z tr ia , m in t ip aro s á lla m  g a z ­d a sá g ila g  e g y m á sra  v an n ak  u ta lv a . M ert ebben az okosko d ásb an  benne fo g la lta t ik  az is , hogy m a ra d jo n  m eg h á t M a g y a r o r ­szág ősterm elő á lla m n a k , a m ely  n y e rste r- uiényeinek k ö n n yű  e lh e ly e zé sé t a zza l s z o l­gálja m eg A u s z tr iá n a k , h o g y  m egm arad  az osztrák ip a rc ik k e k  b izto s fo g y a s z tó já n a k .A u s z tr iá b a n  ig y  fo g já k  fői m a is a gazdasági sz ö v e tsé g  e szm éjé t, m ik o r a magyar k o rm án y  ip a rfe jle s z tő  p o litik á já t, a gazdasági s z ö v e ts é g  m egsértésén ek  te k in tik . És abban ig a z u k  is v a n , m ert az m égsem  járja, hogy a m a g y a r  korm ány a g a z d a s á g i közösséghez a k ét á lla m  e g y m á s r a u t a lt s á g a  alapján r a g a s z k o d jé k  s u g y a n a k k o r  az osztrák ip a r  k is z o rítá s á ra  —  a közbenső vámvonaltól e lte k in tv e  —  m inden egyéb  remielkezé>ére á lló  eszk ö zt fe lh a s z n á ljo n .E z t az iíra z sá g o t azonban a mi k o r­mányköreink b e lá tn i nem  a k a r já k , v a g y  nem m erik, m ert nem  z á rk ó z h a tn a k  u g y a n  ol a m agyar ip a r  föl len d ítésén ek szü k sé g e s volta elől, de p o lit ik a i te k in te te k b ő l nem Mernek az ip a r fe jle s z té s n e k  am az egyed ü l biztos és c é lr a v e z e tő  e szk ö zéh ez, a vam védelemhez n y ú ln i, a m e ly ly e l m inden m ás áiiam védelm ezi és fn jla sz ti a m aga ip a rá t .0  yan e sz k ö z ö k e t a já n la n a k  te h á t, a Melyek h iá b a v a ló k n a k  h izo n vu  tak n álu n k ^  ínim ieníitt i v ilá g o n , m ert. ha csak va-
V* fi? / ' ^

lahol is b eváltak  v o lu a , nem le tt v o lu a  s iü k s ó g  sehol sem  a vám védelem be* n y ú ln i, a m it p ed ig  m inden á lla m , n álu n k n ál m ég -<<kkal fe jle tteb b  g a z d a s á g i viszon yok k ö ;* tt élők is ig é n y b e  ven n i k é n y sz e rü lte k .A  fo gyasztó  közönség h a z a fisá g á ra  való  a p p e llá lá s  á ll  e lső  sorban az a já n lo tt  eszközök k ö zö tt. Vis^t Jó z s e f  az O rsz á g - V i l á g  A lm a n a c h já b a n  h a n g o z ta tja , h o g y  « á llíts a  fel m inden m a g y a r  em ber a v á m ­vo n alat a s a já t k ü szö b én . A  1 özös v ám te­rületen  ig y  fo g  ö n á lló a n  fejlőd n i a  m agyar i p a r * , de azért fo g a d á s t m ernénk rá a já n la n i, h ogy abból a p é n z b ő l, a m elyet V é s z i J ó z s e f  nr a s a já t sz ü k sé g le te in e k  fed ezé­sére fo rd ít, le g a lá b b  is  vándorol ki a k ü l­földre a n n y i, m int a  m en n yi ab b ól a m agyar ip ar szám ára k iju t .É s  m iért van ez ig y  f  M ert h azafiaslelkesed ésb ől m a n a p sá g  erőteljes ip a rt te rem ten i nem le h e t. Fáik M ik sa  is azt m ondja az e m líte tt A lm a n a c h b a n , h o gy  a b azai ip a r p á rto lá s á t lé tre h o z h a tja  a  le l­k esed és, a h azafias á ld o z a tk é sz sé g , m ely m ar nem  e g y sz e r  v aló b an  cso d á k a t m iv e it . C s a k h o g y  enn ek az eredm én yn ek m in d ig  e g y  n a g y  h iá n y a  le s z , h ián y o zn i fo g  az á lla n d ó s á g , a ta r tó s s á g , á  le lk ese d é s többé kevésbé m n lék o n y  term észetű  és az á ld o ­z a tk é sz sé g e t la s s a n k in t , de lép ósról lépésro h á tra s z o ritja  az é rd e k , m ely m in d en kin ek  a zt p a r a n c s o lja , h o g y  sz ü k sé g le té t onnan szerezze be, ahol ezt ú g y  a  m in ő ség , m int az ar szem p o n tjáb ó l legked vező b b  fe lté te le k  m e lle tt te h e ti.Szom orú  ig a z s á g  ez s a mi viszo nyűink között annal szom orú b b , m e it  m inden sz ó n o k la t m e lle tt is a z t lá t ju k , h ogy az az ip arp árto ló  le lk esed és, a h a ­zafias á ld o z a tk é sz sé g , a m ely tettekb en  is n y ilv á n u ln a , sehol sincsen m eg s ig y  a lk a lm a  sincsen leloh ad n i s a jó za n  érdek elől lép ésrő l lépésre h áttérb e  sz o ru lu i.A z t  m ondja azonban erre u g y a n csa k  a fen ti A lm an ach b an  Hegedűs S á n d o r  k e­resked elm i m in iszter, hogy a  m ag y a r ip a r  p á r to lá s a  ne igén yeljen  á ld o zato t a közön- sé tői se íz lésb en , se pénzben, sőt e lle n ­k e ző le g , lépjen fel a közön ség a m a g y a r  ip a r r a l szentben k ö veteló leg  Ízlés és ár tek in tetéb en  p o n to sságra  és jó  m u n k á ra  nézve ; de ha m indezeknek m e g fe le l : a k k o r , p á rto lja  a zt, mert ez esetben nem csak ; a n y a t i . d °  erkftl(,«i és értelm i te k in te tb e n

is em eli az ip a r t , a z t s z ilá rd  alap on  fe j­le sz ti és é letk ép essé  is  te sz i.
# # •C s a k h o g y  it t  aztán  c ir k u lu s  v ició zn sb a  kerü l n g y  az ip a r , m in t a  k ö zö n ség e g y ­a r á n t. A z  a  m a g y a r ip a r , m ely m ost é li  zsen ge k o r á t , sem  íz lé s , sem  á r  te k in te ­tében nem  v ersen yezh et a fe jle tt  o sz trá k  ip a r r a l, m elyn ek  század o s m ú ltja , b iztos és n a g y  vevőköre, m e g fe le lő  tő k eereje , g y a k o r lo tt  és a m ien k n él so k k a l o lcsób b m u n k ástáb o ra v a n . H is z  kérdezzék m eg csak  kereskedő v ilá g u n k a t , m ért k ö zvetíti m ég m in d ig  az o sztrák  ip a r  te rm é k e it a fo ­g y a sz tó  közön ségn ek f  A z  őszin te  fe le let erre az lesz , h o gy  a zé rt, m ert a  ré g i o sztrá k  g y a r a k  p o n to sab b an  és jo b b a n  s z o lg á lja k  k i, m in t a k ísérle te zé s s tá d iu ­m ában levő m a g y a r v á lla la to k  ; m ert az o sztrá k  g y á ro s o lcsób b an  a d ja  g y á rtm á n y á t és fő le g , m ert n a g y  h ite lk ed v ezm én y ek et n y ú jt , am it a m a g y a r g y á ro s , aki m ag a  is  h ite lre  d o lg o z ik , nem  a d h a t.K é ts é g te le n  te h á t, hogy a d d ig , a m íg  a mi zsen ge ip aru n k k ellő  vám védelem ben nem  részesü l, a  raig ki van téve az erő­te lje s , fe jle tt o sztrák  ip a r fo jto g a tó , s z a ­bad versen yén ek, a d d ig  nem  n y ú jth a tja  sem  m in ő ségb en , sem  á rb a n , sem  a v é te l- kedvre irán yad ó  m ás tek in tetb en  u g y a n a z t, a m it az osztrák  ip ar n y ú jta n i kép es. É s  ebben az esetben a közön ség is fe lm en tve érzi m a g á t az a ló l a k ö te le ssé g  a ló l, hogy az id egen  á ru t m ellő zze , m ert h ián yzau ak  azok a fe lté te le k , a m elyek m e lle tt m ag a  H e g e d ű s  m in iszte r  is a h a za i ip a r p á rto ­lását. k ö te le ssé g n e k  m o n d ja .E g y e tle n  m ódja van a n n a k , h o gy  az id egen  ip a r  m ellőzése a közön ségre nézve ne já rjo n  á ld o z a tta l s erre a m ódra m utat rá g r ó f  Zichy J e n ő  u g y a n csa k  az O r s z á g -  V i l á g  A ltn a u a c h já b a  irt s o ra ib a n , m ikor a zt m o n d ja : « k ife jle tt  ip a r  n é lk ü l in ten zív  m ező g azd aság  sem  k é p z e lh e tő . A z é rt v a ­g y o k  én az ö n á lló  v ám terü let h iv e , ö n á lló  v á m te rü le tte l, az ip ar fe jlő d ésével a jó lé t  a la p fö lté te le  m e g le e n d , a k k o r  helyes g a z ­d a sá g i és ip ari fe jle s z té s s e l, v agyo n i á lta ­lán o s ja v u lá s u n k k a l á lla m i ö n á lló s á g u n k , m ely k e ll , h o gy  m inden ig a z  m a g y a r honfi- kebel legfu b b  v á g y a  és ó h a ja  legyen —  be fo g  következn i ö n m a g á tó l !*K ö z é le tü n k n e k  ez a je le s  férfia  t e ­h á t , a ki m éltán m o n d h ató  a m ag y a r ip a r- tV jlesztesi m ozgalom  a t y ja iu k  m ert ez

•*«» -a» \Ü zletem et v ég le g esén  le lo sz la to m  es a ra k tá ro m o n  le v ő  összes á ru k a t ~ $ a c
i i t j A u  t e l j e s e n  k i á r u s í t o m .

Kiss Zsigmond
Peestt, Soéoshenji-tor Takarokponatari palota.
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irá u )b a n  m ár a k k o r  fe jte tt ki e m b e rfe le tti m u n k ásság o t, m ikor m ég a m ag y a r kor­m ánynak kisebb g o n d ja  is  n a g y o b b  v o lt  a hazai ip a r  fe lle n d íté sé n é l, ta p a s z ta lá s b ó l á l l ít ja  oda az Ó nálló v á m te rü le te t ip aru n k  k ife j lesz téséuek e g y e d ü l le h e tsé g e s  fe lté te le  g y a n á n t .K o rm á n y k ó re iu k  azon b an  talán  éppen azért fá zn a k  e ttő l, m ert ab b an  is ig a z a  van ZichyJe u ó  g r ó fn a k , h o g y  a k k o r á l­lam i ö n á lló sá g u n k  is be fo g  kö vetkezn i ö n m agátó l s éppen  ez a z , a m it B é csb e n , a h ata lo m  fo rrá sá n á l nem  a k a rn a k .E z  az a p o lit ik a i o k , a m ely a g a z ­d aság i kérdésben sem en ged i érvén yesü ln i ig a z  érd ek ein k et s e lt ilt ja  M a g y a r o r s z á g o t a ttó l, h o gy  tö rvén yad ta jo g á v a l é lve  le g ­a láb b  ezen a téren á lljo n  a m a g a  lá b á r a .
H í r e k .Pécs, 1900. december 19.

Disznóölések szezonja.A betörések, rablások, utonállások kor­szakát éljük. Napról-napra szaporodnak a rém históriák, melyek elég sűrűén adják a tol­lat az ujságiró ember kezébe. Ez a rabló világ szezonja, amelyből egy esetet én fogok leírni, mialatt a feleségem töri a magyarborsot és előkészül a disznóöléshez, lévén itt a disznó­ölési időszak.Nem is foly egyébről úgy kettesben a társalgás, mint arról a szegény siralomházba zárt állatról, mely boldog házaséletünk egén az első disznó.A feleségem tehát belekezd a disznóölés ismertetésebe, mialatt én leülök Íróasztalom hoz és kezdek a legújabb rémes hír megírá­sához :• Megdöbbentő az a vakmerőség, mely- lyel két ismeretlen rabló útját állta Sovány János garamlibádi tanitónak . . .
Feleség: U gye Joci, te is segíted le­fogni?
É n  : Mindjárt édesem, csak hadd vé­gezzek előbb az egyikkel . . . (tovább irok :)

. . . tegnap éjjel hazafelé jöft egy jóbirátjától, amikor piskóta-utcán igyekezett hazafelé . . .
Feleség : (Mikor már jól kinevette ma gát) : hiszen még egyiket sem fogtad meg . . .
É n : (Mergesen) H it, hát nem en lóg­tam meg, hanem a rablók ! — legalább var­hatnál még megírom. (Tovább folytatom az írást) . . . »ket ismeretlen alak ugrott elő a házak mögül • . .«
Feleség: A papa kezéből kiszökött egy­szer . . .
É n :  Igen? — (Elmerülve folytatom )... »és megragadták . . .
Feleség : Erős nagy disznó volt mind akettő, nem bírt velük . . .
É n  : . . . »e:ős nagy disznó volt mind­kettő, hiáoa küzködött ellenük, nem birt ve­lük . .  .
Feleség : . . .  végre is kiszabadult a mar­kából és eltutott . . .
É n  : (alig figyelve) . . .  de végre is ki­szabadult a markából és futott . . .
Feleség: . . .  de utána szaladunk és egyik a tűiét, másik a firkát fogta s úgy huztuk . . .
É n  : (rendilhetlenül folytatom) . . .  de utána iramodtak és egyik a fűiét, másik a —
Feleség : . . . huztuk egész az akasztó­fáig és ott . . .
É n  : Fölakasztottátok ? — —
Feleség : dehogy, — megöltük és mivel mi is segítettünk, mindegyiknek egy hurkátakasztottak a nyakaba.
É n  : (sietek bevégezni, mert a szoigavár a kéziratra) . . . * húztak ide s tova, de mivel nem bírtak veie, az egyik egy hurkát akasztott a nyakaba, azalatt a másik kira­bolta.*— Itt van István, vigye ahogy van. Ha véletlen sok disznót találnak benne, föstöljékföl a szerkesztőségben. P la g is á to r .N ap iren d  1900. decem ber bbN a p tá r  : csütörtök, dec. 20. — Róm. kath. : Teofil. — Prot. : Araon. — Gör. kel. (dec 7.) A m ­brus. - Zsidó Ki^lev 28. — Nap kél 7 óra 47 perckor ; nyugszik 4 óra 6 perckor. — Hold kél éjjel 4 óra 50 perckor ; nyugszik délután 4 óra 20 perckor.Id ő jeleés. A központi meteorologiai intézet je l­zése ezerint: jelentékeny csapadék nélkül, ködös idő és fagypont körüli hőmérséklet várható.K ö zp o n ti v á la sztm á n y  ülése a városházán d. e. 11. órakor.

Egássságtigyf bisottság ülése a várm^v yeházán d e. 11 órakor .
Katonai n tó á llitá s  a Scholz-sörhizbin j .  q. 9 órakor.
Sstnbás: »Dolly« ; svéd színmű.— ( Z e n é i- m ia e .)  Városunk zenei éle­tének legifjabb, de tevékenységének és luda­sának erejénél fogva valóban ímpoiató fak­tora, a egyházi zene-egyesület uj müelőidásara készül. Karacsouy más-napjan (dec. 26. szer­dán) a székesegyházban Zellernek nagy dina­mikájú miséjét fogja előadni. Ma tartja az énekkar utolsó próbáját Bitter illés, főgimná- ziumi tanár dirigálása mellett. Jövő szomba­ton lesz a zenekarral összes pr,óba. A múlt­kori óriás siker után kíváncsian és nagy gyö­nyörűséggel nézünk a mű előadása ele.— ( A d o m á n y o k )  A pécsi jótékony nőegylet karácsonyfájára adakoztak : Schönnerr Mihalyné 40 kor., S^autter Gusztáváé 20 kor., Pintér vlózsefné 15 kor., m. Erretb Jánosné 10 kor., Mende Lajosné 4 kor., Mihályit/ Lajosáé 2 kor. Hubákat küldöttek : dr. Oarer Eekué 6 kötött gyermekruhat. Szikorszky Tádéné 12 méter pargetet, 1 köpenyt, 1 ru­hát, 1 sipkát, 12 pár meleg harisnyát. Ma- gyarly Gyulane 1 női telifcabátot, 6 meter pargetet Lakits Ferencné 12 méter pargetet. Háromszáz agg közt felosztatott 660 korona és fülőmyag. 40 gyermek meleg ruhát ka­pott. A népkonyhára adakoztak : Szautter Gusz- távné 40 kor., Scbönherr Mihalyne 40 kor., Pintér Józsefné 15 kor., Szikorszky ladénó 10 kor., Lakits Ferencné 6 kor., Hirschier Mórne 4 kor., özv. Wachauer Karolyne 5 kor. Antoni Gusztáv es Krászonyi Ferenc urak bi- róilag megállapított 15— 15 k. összesen 30 k. szakértői dijukat a Nepkonyna céljaira ado­mányozták. Köszönet érte.— ( N é v m a g y a r o s í t á s o k .)  Kiskorú 

Kohn Sándor, nagyhajóim illetőségű budapesti lakos vezetéknevének * Kerekesre* es M andi Jakab Józseí tahi illetőségű budapesti lakos vezetéknevének » Miklós*-ra kért átváltoztatása belügyminiszreri rendelettel megengedtetett.— ( J o g á s z - táncestéi?) A tegnapdélután négy órakor megtartott jogászgyülesen a pécsi püspöki jogliceum polgársága elhatá­rozta, hogy a farsang elején, 1901. évi januar hó 12-én a Nemzeti Kaszinó termeiben nagy­
íj Pécsi Figyelő1 ‘ tárcája.

Az én házasságom.
— A >Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Irta : Tihaayi Károly.Tegnap voltunk az anyakönyvvezető előtt. Az anyakönyvvezető nem vezette sehova az anyát, mivel az az én feleségem akart lenni, én pedig elvettem feleségül, noha anya és hazavezettem.Imádott nőm t. i. özvegyasszony, még pedig kincstári ; a mennyiben egy M. Á. V. kocsi-tengely kenő hátrahagyott eléggé bus özvegye kincstári lehet.A sors szeszélye ! Szegény elődöm, már mint imádott feleségem első ura Zicspivnitzky Zvojnimir. gyermeki naivitással és romlatlan kedélylyel, olthatlan tudományszomjjal a folt- tisztítás tenkölt iparát tanulta s abban fel is szabadult. Állítólag az egész kontinenset be­utazta, mindenütt jobban jobban tökéletesítvén magát mesterségében ; de oh fátum egy őri zetlen pi'lanafában arra a horribilis ideára vetemedett, hogy második Livingstone gyanánt Afrikába is átnéz, tudományát öregbíteni. Nagy emberek nagy hibákat követnek el. így Zvoj­nimir elődöm is, ki nem fontolta meg, hogy Afrikában igen kevés ember ruhájában akad folt, mivelhogy igen kis percentje a bennszü­lötteknek h >rd ruhát. Szegény Zvojnimir tehát, jSten nyugosztalja, nagyon sok tapasztalattal

de igen kevés elefáutcsonttal tért vissza abba a hazába, hol »élned s halnod kell!*A sors iróniája pedig — midőn egy ravasz spanyol patikárus feltalálta azt a töl­tőt mely tisztit — megfosztá Zvojmmirt attól, hogy becsülettel tanult mesterségében még be­csületesebb kenyerét kereshetné s — igy — kocsi-tengely keuö lett, a mely fogial&ozasa igen sok foltot hagyott ruháján, melyek bizony nem tisztítottak, hanem melyeket mesés ben­zinnel kellett eltavolitani bugyogójából.Ugyanabban a házban laktam Xicspiv- nitzkyekkel, kikkel úgy ismerkedtem meg, hogy egy szép holdviJágos éjszakán tévedésből az ő lakásukba nyitottam s midőn ott egész nyu­godtan éjjeli toalettet csináltam s még nyugod- tbban lefeküdtem. Kora reggel arra a nem éppen kellemes meglepetésre ébredtem, hogy valaki hideg babcsuszpajzot vágott a fejemhez.— Te éhetet len korcsma kölönc, te mihaszna vasutcsalo, hát neked nem jó a babfőzelék ? Hat te nyavalyás rongytisztitó, miéit nem keresel annyi pénzt, hogy rántott csirkét, meg almásrétest tálalhassak a cirkusz- nagyságu bendőd elé, hé ?— Jaj, kérem, kedves szomszédasszony, itt nagy tévedés van ; előszűr is én sajnála­tomra megvallva, nem vagyok az ön igen tisztelt kedves férje, másodszor pedig még abban is tévedni méltóztatik, hogy azzal vádol, miként én nem szerelném a babfőzeléket ; s a mi a rántott csirkét, meg az almas . . .— Jaj ! Szent Isten ! Szegény tekintetes ur, hát hogyan az Isten szerelmeert került ide?Zicspivnitzky Zvojnimirné született Szecska

Matiid asszonyság szűzies pírban égő arcaban rémséges kíváncsiság tükrözött. Hármas toká­ján végig, egészen a kebléig, mely háborgott akár az Aetna (bár soha sem láttam, még kepes könyvben sem a kérdéses tálján hegyet) futott az az édes pir, melyet Sirisaka Haudi szerint szeméremnek kell neveznünk. Eperajka nyitva állott úgy, hogy mind a harminckét apró feher fogát kényelmesen megolvashattam; különben szemei szikráztak s igen alapos gya­núm keletkezett, hogy még egyéb etkeket ap- likát becsületben megkopaszodott fejemre.— Igen tisztelt asszonyom, kérem, hall­gasson meg !— Beszéljen, — mondá sötét rao3olylyal a delnő.— Férfiú vagyok s minden néven ne­vezendő elégtétellel tartozom önnek.— Oh édes tekintetes ur . . .— Bocsánat ; de előbb s mihamarább kérnék vizet s törülközőt, hogy méltóan je­lenhessek meg ön előtt, birárn előtt ; tisztázni fogom magamat s reményiem meg fog nékem bocsájtaai.— Tessék édes tekintetes ur a viz, a törülköző, — addig mig megmosdik ki lesz tisztítva ruhája, cipője . . .Köszönöm edes szomszédasszony,köszönöm.Mondhatom, hogy hallatlan szószban éreztem magamat ; na I gondolám, ha a m a­gyarok Istene ebből a csávából kisegít, men­ten fiz misét szolgáltatok hálából. Gondolko­dóba estem; mi a csudát hozzak fel mentségül? Valljam meg, hogy elázott állapotomban nyi-
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P É C S I  F I G Y E L Őszubásu táncestéit rendez, melyre a mostalakuló rendezébizottsáK minden előkészületet megesz, hogy az estély a régi tradíciókhoz biien minél fényesebben sikerüljön. Jo^ászbál tehát az idei szezonban nem lesz s kérdés — legaább eddig még szó stm esett róla — hogy még egy jogászt ár. cestély lesz-e a far­sangban. Tekintve, hogy jogászmulatság s a larsang elején lesz, bizonyosra vehetjük, hogy kitünően fog sikerülni.

— (Peresei B énit ssélhüdéB
érte.) Az esti órákban az a hir terjedt el a városban, hogy Perctel Béni, országgyűlési képviselőt, a képviselőbáz jegyzőjét, szélhüdés érle. — Lapunk zártakor az esetről bővebb adatokat még nom kaptunk s azt, csak mint szájról-szájra járó hirt közöljük.

- -  (Jelentés a vízről) A Tett ve mai vízállásáról a főmérnöki hivatal a követke­zőke* jelenti: Folyó hó 19-én reggel 6 órakor a teltyei víztartóban 710 kkm., as elíertartóban 742 kbm. viz volt; a hozzáfolyás 24 óra alatt 810 köbméternek találtatott.
— (Vörhcny m megyében.) Mintértesülünk Hőt nyéken és M a g ya rE g r egyen a vőihtny járványosán fellépett. A járvány tova* terjedésiek megátiátára a legkiterjedtebb óv­intézkedéseket megtették.

— (A b á llam ilag kinevezett é l l a t o i v o i o k i ó l  ) A m kir földmivelés- ügu miniszter felhatalmazta Tormay Károlyt, Bárány avármegve alispánját, hogy az államilag kinevezett állatorvosoknak állomáshelyeiknek elfoglalására kitűzött határidőn túl, különös néltányolást érdemló esetekben állásaik el­foglalására halasztást adhasson. Az ez iránti kérvények Baranyavármegye alispánjához nyúj­tandók be.
— (Egy komptoiriata iseren-

ceétlenaég e.) Tegnap este felé a Teleki­féle borkereskedő cég előtt óriási tömeg gyűlt egy le . Egy fiatal embert ért ott baleset. E lein  Aladár a fenti cég irodájában dolgozik. Este­felé kijött az irodából s hogyan, hogyan sem, elesett s egy donga vágó késre esett éa pedig oly szerencsétlenül, hogy a térdkalács felett négy centiméter hosszú s két centimeter széles
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sebet ejtelt a fiatalemberen s elvágta a fő- ütőeret is. Az első orvosi segélyt Paunz Lipót dr. nyújtotta, mely után beszállították a városi közkórházba, a hol ?ebet megoperátlák, iUetve összevarrták. A szerencsétlenül járt fiatalembermost már jól érzi magát s egy két nap múlva teljesen felépülve hagyhatja el a kórházat.— ( P á l y á s a t .)  A marcali kir, adó­hivatalnál egy adóhivatali pénztárnoki állás van üieKdésbfn. Pályázati kérvények tizennégy nap alatt adandók ke a kaposvári kir. pénz­ügyigazgatósághoz.( K i d o n t ö t t  k ö z k u t .)  Sztipcso- 
iK s  István fuvaros, tegnap este a Mária utcán kocsijával nekiment egy közkutnak s azt fel döntötte. Az oka az volt, mert egy szembejö\ő kocsit akart kikerülni s vigyázatlanságbólnekiment a közkutnak. A kidöntött közkutat hamarosan helyreállították, a fuvarost pedig (eljelentették a rendőrségen.— ( E l t ű n t  f in .)  Fadler Józsefné, sik.Y î- utca 27# az. ciihtii iâküs i £̂jclGDt6ttG in& a rendőrségnek, hogy Jakab  nevű 8 éves fia e ment hazulról tegnap délután s azóta nem tért vissza. Az eltűnt fiút most keresik.— (A b sa o W á T ó  J o g á s z o k  ) A pécsi püspöki jogliceumon ma fejezték be az ezen iskolai év első félévét, a mellben a kővetkező joghallgatók nyertek abszolutóriumot, végezték el jogi tanulmányaikat : Didovátz Ignác, Garay Dezső, Heiness Elemér. Eraincsics Milán, 

Lielhard  József, Lieber Ferenc, Makay István, 
Mosonyi Géza, Öhluang Károly, Réder Károly és Sey Oszkár.— (A  b ir ó  b o t ja .)  A bírói bot a ha­talom jelvénye a falusi bíráknál. Kevés bírói bot vergődik azonban olyan nevezetességre, mint Mázmel Ferenc, rácpetrei községi biró botja, a kit ezzel a birói bottal megvertek és ket'é is törték a hátán, ügy történt pedig ez a nevezetes eset, hogy a birót Pec Konrád, rácpetrei lakos, elhívta az udvarába, hogy békességesen oszsza fel az apjától kapott just közte és testvére, Pcc János között. Pec Já ­nos és felesége azonban a birót nem respek­tálták, sőt rátámadván, a birói botot elvették tőle, azt ketté törték rajta az ütlegelés köz­ben s Pec János még kést is rántott ellene s

fei hasította vele a jobb keze fejét, Szegény biró mit tehetett mást, visszavonult leverten a harc színhelyéről s feljelentette Pec Jánost és feleségét a bíróságnál, hová a kettétört birói botot be is küldötte bűnjelként.
— ( E g y  AM itny balesett.) Akaposvári- s a kálvária-utca rendezésének majdnem áldozata lett tegnap este egy asz- szony, a kit épen arra vitt hazafelé az útja. A petrezte'yem utcán keresztül ugyanis egy aikot ástak, mely a kaposvári-utca sarkán mély. Hogy pedig este, vagy éjjel még a vak is meglássa, hogy ottan egy árok van, a mely­ben viz is van, hát odaállitottak egy lámpát, a mely csak épen annyit világit, hogy meg­látja az ember magát a lángot, egyébként pedig az árkot sötétség borítja. Tegnap este ti/, óra tájban az a szegény asszony arra ment s beleesett az árokba s az esés következté­ben össze vissza ütötte magat Segélykiáltá- saira a közeli házakból futottak ki nehányan s kisegítették a szegény asszonyt az árokból, a mely esetleg nagyobb katasztrófának is le­hetett volna okozója. Ilyen dolgok fűződnek e két ufea rendezéséhez s dacára gyakori felszólalásunknak, még sem tesznek semmit sem, hogy az ilyen eshetőségeknek elejét ve­gyék. Persze mindenre van a városnak pénze, de egy két rongyos lámpára nem jut. Ez csődbe juttatná a várost !-  ( P é n z h a m i s í t ó  p a r a s z t )  Sik­lóson egy embert csíptek rajta, mikor hamis koronákkal akart a piacon fizetni. El is fog­ták, de azulan az ottani rendőrség szabadon eresztette, mert nem talált nála bűnjelet. K itt  

OdöD, siklósi kereskedő azonban látta, mikor az ember futása közben két hamis koronát s öt darab tiz fillérest eldobott magától. Felje­lentette tehát a dolgot a csendőrségnek és az illetőt ki is puhatolták Sípos Imre, terehegyi lakos személyében, kinél megtalálták a hamis koronás és tizfilléres pénzhez való gipszlenyo- mátokat. Sípos be is ismerte, hogy hamis pénzt gyártott s azt értékesítette. Most a bör­tönben várja büntetését.— ( E l h a g y t a  mm a r á t .)  BerenkoJános, vejtii lakos bejött tegnap Pécsre » keserves panaszszal állított a rendőrbiztos elé. Azt panaszolta ugyanis, hogy a hites felesége 
Bazsó Zsuzsánna, megszökött tőle valamitoltam be hozzája ? Nem tehetem, mivel akkor vége tekintélyemnek. Vagy azzal a mesével áltassam, hogy leküzdhetlen szerelemnek nem tudván ellentáilni, álnokul hozzáférkőztem, hogy az imádott hölgygyei szívhassam ugyanazt a levegőt ? Azt sem tehetem, mivel akkor őt biamálom . . .— Heuréka ! Megtaláltam, megvan !Midőn teljesen fel voltam öltözve, behív­tam Zicspivnitzkynét s örök titoktartás pe­csétje alatt elmondtam neki, hogy alvajáró vagyok. Kértem, hogy e betegségemet ne kör tölje világgá s én hálás leszek.— Oh, szegény jó tekintetes ur, hát n aga hcldkóros? Hisz az semmi, azt én meg­gyógyítom ! Szántott pöszércét, meg galamb tollat keli megégetni, annak a füstjét meg a tekintetes ur Lelélegzi egy héten keresztül s **tán futig. soh’. tm jáikál többé szón be­hunyja éj. zaka. De nem ám IMegköszöntem jóakaratu tanácsát, de ttegn agyaiáztam a sejrá'kczó hölgynek, hogy Dar gyógyktzeits alatt aiiok s mm akarnám 

bz egyik gyógymódot a másikkal tönkretenni, 
n it ( helyseit. Szívélyes 1 ucsu után hivata­limba a aközjorti fagybalzsam gyárba# men­tem, a hol főeimker8gasztő vagyok Midőn

délben hazaérkeztem, legott észrevettem a ház egyéb lakóin, hogy Zicspivnitzkyné rettenete­sen titoktartó maradt, mivel az udvarban ban curozó gyerekek láttomra százfelé iramodtak.Midőn a színházból haztértem. lakásé) mat tökéletesen kiüritve találtam. Alaposan megraboltak. Lármát csaptam s e lármára az egész háznép összeszaladt.— Mi az, mi történt ? — kérdezé húsz hang.— Mi történt ? — kérdeztem viszont — bát csak láthatják, ha van szemük, hogy ki vagyok rabolva. !I fÁltalános szörnyüködésZicspivnitzkyné, kinek ura ismét nem jött haza, hozzám lopózott s a fülembe súgta :— Édes tekintetes uram, én a kapu előtt ültem. Lássa édes tekintetes uram, én láttam, hogy az ablakon valaki ki és bemászott; de hát azt hitűm, hegy a tekintetes urra ismét rájött a holdkórság s így nem szóltam ; mert hát az öreg anyám, Lten nyugosztalja, mindig azt mesélte, ha a holdkórosokra tért a be­széd. hogy a világért sem szabad olyankor a járkáló beteget megszólítani. Lássa édes te­kintetes ur, próbálja meg a pöszéicet és . . .— Fújja föl a pöszércéjét, hiszen az ördög alvajáró, nem én . . .

Zicspivnitzky Zvojnimirné kerekre nyílt szemekkel bámult reám s a következő pil­lanatban mélyen elpirult.— A h! — sóhajtá s visszament laká­sába. Menten a rendőrségre mentem, hol ese­temet bejelentettem, s aztán visszamentem lakásomba, melyben most már egyéb bútort nem találtam, mint a mosdószekrényt. Hogyan vihették el nehéz, öreg jó díványomat az alatt, hogy a rendőrségnél jártam, az őrök rejtélymaradt volna, ha éppen ma nem tudtam volna meg. Tehát nem volt egész lakásomban egyéb butor, mint a mosdószekrény ; mivel imponáló alakom hosszúsága éppen kvadralt a mosdó­szekrény ürfogatával, csupán annak fedelét nyitottam ki s aztán hála Zsimpivnitzkyné jó­ságának, hárem párna segítségével ágyat al­kottam magamnak.— Pedig hát, lássa, édes tekintetes uram, 8kár át is jöhetne hozzánk. Ilyen baj­ban keresztényi köte . . .— Nem, nem, köszönöm, édes szomszéd-asszony.— De hát vacsorára csak átjön ; szíve­sen adom, ilyen bajban keresztényi köte . . .
Med. U n iv .
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fogorvosi műterme Pécsett, Széchenyi-tér, Takarékpénztári-palotában
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Csizmadia József nevű vaiszlói illetőségű kő- mives társaságában. A hűtlen asszonyt nem bánná az elhagyott férj, de a szökevények el vitték tőle összes ágyneműjét ée lakásfelsze­relését. Ezeket keresi s azt hiszi, a szöke­vény menyecske Pécsre jött. A rendőrbiztos kerestette is a szökevényeket, de bizony nem találták meg őket.
— (M egkerült a dinam it-tol-

▼aj.) Lapunkban régebben megírtuk, hogy 
Pandurovics János, siklósi kereskedő lőpor­raktárából dinamitot loptak el. Most megke- rült a tolvaj ifj Denke Ferenc, siklósi legény személyében, ki elfogatásakor nemcsak a di- n a mit lopást ismerte be, de azt is előadta hogy, 
Kossá Dezső siklósi présházába is betört s onnan távcsőt, tajpipákat és rnhanemüeket lopott el. A megkerült tolvajt bekísérték a pécsi királyi ügyészség fogházába.

— (Elvenaett.) Mint lapunkat értesí­tik, tegnap este a Bedő kávéháztói a Pasitzky házig terjedő ulon egy antik-médaillon egy női arcképpel elveszett. A becsületes megtaláló kéretik, hogy a medaillont adja át a rendőr­ségnek.
— (A „Dárdai D alár-Eegyeitt-

let*; december hó 31-én a dárdai *Casino« összes helyiségeiben saját könyvtára javára tombolával és tánccal egybekötött Szilveszter­estélyt rendez. Belépő jegyek ára : személyen- kint 2 kor., családjegy három személyig 4 kor., azonfelül 6 kor.
— (Tavasa decemberben.) Napok óta valódi tavaszi enyhe időnk van. Igaz, hogy csúffá teszi az ilyen idő a tél poézisét, csúffá a közeledő szent karácsony hangulatát, de bi­zony azért sohse búsuljunk miatta. Ez az idő megtakarítja a szegények tüzelőszerét és egy kis vigasztalást lop az emberiség szivébe. Hi­szen az a néhány napfényes óra, a mibő! egy téli nap kitelik, életerőnk tartaléka azokon a komor napokon, a melyeket méhében rejte­get a tél.
— (Karácsonyfák.) Az apró fenyő­fák szezonja újra itt van ; a gyermekszívek édes álmában megjelenő örökzőldfa ellepi a piacot s mintha törpe erdő nőtt volna ki a kopár földből, zöldül a Széchenyi'tér a város­házzal szemben. A tűlevelű fácskáknak most nagy a kelendősége ; annyira nagy, hogy ilyen­kor megszokták lopni az erdőket s százával
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hordják a kivagdalt 4—5 éves csemetéiét a piacra. A rendőrség azonban figyelemmel ki­séri a karácsonyfa piacot s a ki nem tudja igazolni, hogy jogos utón jutott a fenyőfákhoz, attól elkobozzák. Jó lesz tehát e körülményre figyelmet forditani s ha valaki a vidékről ka­rácsonyfát hoz a pécsi piacra, gondoskodjék igazolványról is; mert hát — #röndnek mu­száj lönni.«
— (A b nj bűnvádi perrendtar­

tás és a törvényhatóságok.) Az ujbűnvádi perrendtartás életbeléptetése sok terhet rótt a vármegyei és városi törvényhatóságokra, melyek nemcsak a munkaerők szaporítását, hanem egyéb kiadásokat Í3 igényeltek. így egy belügyminiszteri rendelet szerint a nyomozások alkalmával szükséges nyomtatványokat és egyéb irodaszereket a saját költségükön tartoznak beszerezni, sőt az előzetes letartóztatásban levő foglyokat is a törvényhatóságok kötelesek élelmezni. — Minthogy törvény szerint ezek a kiadások az államkincstárt terhelnék, Szeben- várrmgye törvényhatósága legutóbb tartott közgyűlésén elhatározta, hogy a belügyminisz­terhez föliraíot intéz a sérelmes rendelet meg változtatása iránt. A föliratot pártolás végett megküldötték az összes törvényhatóságoknak s igy Baranyavármegyének is, a hova tegnap érkezett meg.
— (A poéta szerzetes.) Egy fiatal ember, Horváth Amadeus, a nagyváradi irgal mas rend rokonszenves segédorvosa, üres óráiban az irodalommal foglalkozott. Verseket, novellákat irt. Schlauch Lőrinc bíboros püspök azonban a verselést megtiltotta a fiatal szer­zetesnek. Ebbőí kifolyólag Horváth Amadeust felettes hatósága Nagyváradról Pécsre he­lyezte át.
— (Fényképészeti műterem.)

Márton István helybeli fényképész ez utón is értesíti a tisztelt közönséget, hogy helyben a Ferenciek utcája 21. sz. házban fényképészeti műtermet rendezett be, hol tartós és precíz kiállítású fényképeket a legolcsóbb áron ké­szít. Csoportképek árai megegyezés szerint. Marton kívánatra a megrendelő lakásán is eszközöl fényképfelvételeket. Az általa készí­tett remekkivitelü arcképes levelezőlapok kü Ionosén megérdemlik a nagyközönség érdeklő­dését, melyeket úgy fénykép, mint felvétel után olcsó áron készít.

— (Katonalovak polgári szol­
gálatban.) A közös hadügyminiszter rende­leté értelmében a jövő évben 2329 ló jut a magánosok használatára a lovasezredek állo­mányából. A lókiadás a jövő évi március hó 1-én kezdődik meg mindenütt, a hol lovas- ezredi hadkiegészítő parancsnokság van. A rendelet szerint csakis olyan teljesen egészié- ges, háború alkalmával használható, minden hibától ment, betanitott 5—8 éves lovak ad­hatók ki magánosoknak használatra, a melyek még legalább is alkalmasak hat évi hadiszol­gálatra. Különös figyelem forditandó arra, hogy olyan lovak ki ne adassanak, a melyek be­tanítása nehézséggel jár. Mindazok, a kik lo­vakat szándékoznak bérelni, azoknak jogos és teljesíthető kérései lehetőleg figyelembe vétet­nek, a lovakat kipróbálás végett kocsi elé is foghatják. Ha az ezredparancsnokság nem azon a helyen van, a hol a kiegészítő század, úgy az ezredparancsnokságnak kell arról gon­doskodni, hogy a párosával gondosan össze­válogatott és betanitott lovak a szükséges ka­tonasággal együtt idejekorán rendeltetési he­lyükön legyenek.

— (Elfogott vadorzó.) Leitemann József hásságyi erdőőr a napokban rendes kőrútját végezve észrevette, hogy a község erdejében egy előtte idegen puskás ember járkál. Nyomban visszafordult s értesítette az esetről a hatóság embereit, kiknek sikerült azt az embert elfogni. A letartóztatott Sim o- 
nits Vince, egy szomszédközségbeli lakos, ki már régóta mint vadorzó ismeretes Dacára annak, hogy az illető erősen tagadja, hogy vadorzás céljából járt volna az erdőben, fel­jelentették a bíróságnál.

— (M egverte as anyját.) Kené$István hercegszőllőai legény tegnap reggel össze­veszett édes anyjával, kivel már huzamosabb idő óta haragban él, egy örökösödési ügyből kifolyólag. A veszekedés heve annyira elra­gadta a fiút, hogy egy a konyhában volt baltanyelet kapva fel, azzal édes anyja fejére akart ütni, de az asszonynak sikerült az ütést karjával felfogni s igy karján szenvedett kisebb mérvű zuzódást. A köteles gyermeki tisztelet­ről megfeledkezett fiút feljelentették a bíró­ságnál.
— (Egy érdekes levél.) Kétségte­lenül érdekes levél érkezett ma délelőtt a vár-Álmegyek, édes szomszédasszony, át.Kttnnő sült burgonya, meg foghagymas piritós kenyérrel vendégelt meg a szegény asz- szony.Most aztán kezdődött a dráma. Midőn készek valánk vacsoránkkal s én Zicspivnitz- kyné asszony engedelmével rágyújtottam egy virzsinia cigarettára . . . .  se szó, se beszéd, nyílik az ajtó s három vasúti ember Zicspiv- nitzky Zvojnimir kocsitengelykenő . . . hült tetemeit hozta a sikongó asszony elé.Első pillanatban azt hittem, hogy a moz­dony ment keresztül rajta, szinte irigylettem halálát. De a becsületes vasúti munkások rész­vétteli taglejtéssel tudtunkra adták, hogy Zvoj nimir agyonitta magát. Természetesnek talál­ják, hogy ekkor visszavonuljak, megkérve a három vasúti munkást, hogy két korona szil- vorium díjazás mellett virraszszanak a ha­lottnál.Én pedig izgatottan tértem szobámba, melyből most már a mosdószekrényt is a há­rom párnával együtt ellopták. Ez újabb csa­pást restellettem a busuló özvegynek tudtára adni, fogtam magam és éjjeli szállásra felke­restem a » zöld kéményseprőkhöz cimzett szállodát.De hisz ez önöket nem érdekelheti, hogy a *zold kéményseprődnél mielőtt, hogv szobát váltottam volna, betérve az ivóba, ott egy becsületes arcú kompánia ekesz pénzemet — koronát — elferblizte tőlem, sem az, hogy midőn üres zsebekkel, de nehéz fejjel felke­restem szobámat, a spajzba nyitottam, a hol az összes befőtteket levertem fejemmel a pol­

cokról, végre az sem, hogy reggel az ágy alatt ébredtem fel.Másnap Zicspivnitzkyné felkeresett iro­dámban s midőn megtalált, nyakamba csim­paszkodva éktelen zokogásba fűlt— Oh én szegény, árva teremtés ! El­vesztettem a becsületemet, meg a drága élet­páromat ! Oh istenem, Istenem; megölöm, el­emésztem magamat.— Kedves asszonyság, nem értem ; hogy vesztette volna el a becsületét ? — kérdem rosszat sejtve.— Ah ne tetesse magát, drága tekintetes uram ; hát iszen most már azon változtatni úgy sem lehet, hiszen jól tudja, a midőn azon a bizonyos éjjelen . . .— Küraszó ur — szólitott meg a halkan belépő gyáros — önnek kötelessége e tisztes­séges hölgyet a gyászév letelte után nőül venni, mit ha elmulasztana, állásával bánná meg, mivel ha hibáját e nővel szemben jóvá nem teszi, szolgálatomból elbocsájtom.Hát nőül vettem Zicspivnitzkynét. Azon­ban alig hogy lakásunkra tértünk, a cseléd integet titkolózó arccal, hogy jöjjek ki a fo­lyosóra. Kimentem. Két rettenetes alak, igazi geberdusz lovag állott szemközt velem. Midőn megláitak, mindkettő kezemet igyekezeti meg­csókolni.— De hát mit akarnak ? — rivaltamrajuk. —  Kézit csókolom édes papa, hát meg­jöttünk. P ap a? — kérdém szederjes ajakkal.—  Igen, igen. Kisztihand papa!

— Hát maguk az én fiaira ?— Igen kisztihand, válaszolá a két spi­rituszt lehelő kamasz.— Szép — mondám halálos elszántság­gal, honnan jönnek most ?— Oh kisztihand, édes papuska, én a szegedi csillagbörtönből.— Üúúúgy ? ? ? Hát maga ?— Én kérem aranyos papika — én meg Iliavárról.— Jaaa ? ?!— ken.— Aztán mit akartok ? — kérdém szi­gorú arccal— Semmit édes papika, csak visszajöt­tünk a családba.Éppen fel akartam pofozni derék fiamat, de drága nőm a folyosóra mentében megpil­lantva fiait, örömsikolylyal borult fölváltva majd az egyik, majd a másik aranyos fiú nvakába.— Oh én drága, aranyos jó gyermekeim ! Ezt az örömöt csinálták nekem a jó lelkek, éppen esküvőm után meglepni engem, ti jó, édes fiaim.Én vettem a kalapomat és titokban meg léptem. Nem tudom, hogy most már mit csináljak ; a gyárosomat üssem-e agyon azért, hogy elevenen kényszeritett ezt a diszanyát el­ven ni, vagy üssem agyon ezt a két akasztófa virá­got. ázt azonban tudom, hogyha hamarosan nem sikerül megszöknöm Amerikába hát engem szá'litanak Ulavárra
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„ . „ h e z ,  me|y levél ism ét csak arról a régi t a g r ó l  te»* tan úságot, hogy »sok az esz-J

mas Staub Károly szentlftrini cipésznél; még I (januárpedig úgy, hogy gazgája tudta nélkül ellopott .n i9 Unaora

í l  T la' í  ,egény m«g'bmadta Kutyanovin * ah A I ' szót s késekkel (élhoítrd szurkolták Atinó és kevés a fóka*. Alig üresedik meg rés eset hősei közül eddig csak /eónotne* * akármilyen csekélyke állás kint a közaé- • nanovtetbekben, azonnal akad  rá pályázó özönével s Lek aztán korleskedéssel s egyéb eszközökkel mind arra törekednek, hogy ők nyerjék el az öregedésben levő állást. S  ha aztán egvik fM y másik községben m egesik, hogy huza­mosabb időn át nem  üresedik m eg sem m iféle àlUs, de a községbelieknek m egvan arra már a maguk jelöltje , akko r a nekik terhűkre levő embert egyszerűen » kikezdik* s m arják utón* útfélen addig, mig valahogy nem  sikeröl nekik lért csinálni a  m aguk em berének. Nos hát, aféle »kikezdés« az a levél is, m ely a vár­megyéhez érkezett s m ely az egyik szom szé­dos község bírája ellen olyan vádakat em el, melyeknek fele is elég lenne a községi biró elmozdítására. Term észetesen az ilyen levelek ,több községi polgár* aláírással érkeznek, mert senkinek sincs kedve helyt állni a rá g a l­makért, ha a  tám ad ás esetleg csütörtököt mondana. Pedig az eféle levelekben rejlő tá ­madások rendszerint csütörtököt m ondanak, mert niDC3 teljesen a község lakóira bízva egyik vagy m ásik községi tisztviselő m űködé­sének az elbírálása s igy m ár a felsőbb h ató­ság vizsgálat nélkül is tu d ja , hogy mi a célja  az ilyen érdekes leveleknek és aztán több­nyire nem a levélben foglalt panaszok igaz voltáról való m eggyőződés végett, hanem  a levél íróinak kinyom ozására indítanak vizs­galatot.
— (Áthelyezett lelkész.) Gyurátz Ferenc dunántúli ev. püspök Fischl Tóbiást, az eddigi kalaznói adminislratort — ki ré­gebben Pécsett is működött — Varsádra he­lyezte át segédlelkészül, minthogy Müller Ró­bert kalaznói lelkész súlyos betegségéből felépült.
— (Tüa a vidékem.) Egerághon teg­nap este kigyuladt Markovits Vince odavaló lakos házának teteje, melyet azonban szeren cséré sikerült még idejekorán eloltani, úgy hogy a kár csak jelentéktelen. Mint a tűz keletkezési okának kipuhatolása végett indí­tott vizsgálat kiderítette, a tüzet egy a ké ménybői kipattant szikra okozta.

— (Szünőfélben levő járványok.)Megírtuk a közelmúltban, hogy a megye pécsi járásának több községében különböző heveny­fertőző kórok járványosán felléptek. Mint era litettük, Waniss Sándor járási főszolgabíró akkor akként intézkedett, hogy a járásorvos személyesen utazza be az illető községeket s intézkedjék a járványok tovaterjedésének meg- gátlása végett. A főbíró kétségtelenül elisme­résre méltó eréhes intézkedésének aztán meg is volt a maga haszna, mert amint értesülünk, a hevenyfertőző kóroktól meglepett községek ben a járványok már szünőfélben vannak. A megbetegedések száma nem szaporodott, sőt jelenleg oly csekély, hogy néhány nap múlva bizonyara a járványok teljes megszűntéről fo­gunk hirt adhatni.

is. É s hogy a családokban a gyermekek is 
megtalálják lapunkban olvasmányaikat, heten- 
kint egy. . ---- I y y e r m jogunk e ueiuui

meilhp q ti t *er?}TÖf ,(*eru * kh b#gy késével ezután is állandóan közölni. Szóval mindent el-rnellbe szúrta ellenfelét, ki hetekig nyomnifogja most az ágyat sebeiben. A vizsgálat fo­lyik a véres eset ügyében.
piknik.) Az idei far­sang első piknikjének határnapja is meg vanmár állapítva. Ugyanis az első magán batyubález a piknik magyarul — január tizenki­lencedikén lesz a pécsi jótékony nőegylet he­lyiségében. \ kik rendezik, a pécsi aranyfi ítal-ság tagjai, már most buzgón fáradoznak a siker érdekében.

(Elriasztott betörők.) DiamantAdolf, szabolcsbányatelepi kereskedő boltját éjnek idején fel akarták törni. Az ajtó fesze- getését azonban a tulajdonos észrevette s lámpát gyújtva, kiment a boltba, mire a be­törők megugrottak. Úgy látszik, kóborcigányok voltak. Most keresik őket.
(Egy pár cipőről.) Nevezetes

követünk, hogy minden tekintetben kielégítsük olvasóközönségünknek egy a modern igények- 
nek megfelelő napilaphoz fűzött várakozását.

A  pécsi kir. táblai értesítőt minden hé­ten csütörtökön este megjelenő számunkban ezután is közölni togjuk, a mi nem csak az ügyvédekre, de minden ügyes-bajos félre nézve is aktuális fontossággal bir, kinek bármily jog- ügye a királyi Táblához kerül.
Törvényszéki csarnokunk, tanügyi rova­tunk, irodalmi és művészeti híreink, közgazda- 

sági közleményeink mindenkor teljesen meg­bízható, érdekes és gyors értesüléseket tartal­maznak.
Előfizetési érák  :Lapunk előfizetési ára, mely az össies 

napilapok között a legolcsóbb, a következő : 
az 1901 ik évre (január—decem­berre) árciusra) • 20 kor. - -  Bn.• 10 kor. - -  mi.5 kor. - -  en.• 1 kor. 70 fill.
Figyelő* kiadóhivatalához (Pécs, Mária-u 1. sz. a.) küldendők.Mutatványszámokat kívánatra bárhová küldünk. Hazafias tisztelettela PÉCSI FIG YE LŐszerkesztősége és kiadóhivatala.

!Z  CÍpéSZ- 1 f é » ™  (január—júniusra)januiogy pár cipőre való bőrt s azt megcsinálta hónapraszép csinos női cipőnek, a mit a szeretőjének, Az előfizetés legcélszerűbben postautal -valami Magyar Kati nevű leánynak adott aján- ványnyal eszközölhető. Előfizetések a „Pécsi
J x l  L A f f  . • / ,  • . * . f i#    « i  j  '  i  # i .  w i _______  / H i   i f  t _  . .dékba A Kati tel is húzta a cipőt s el is ment benne Szenllőrincről s szerelmesének azt se mondta: »papuc$!« a lopás pedig ki tudódott s most a szerelemből lopásra vete­medett inas a bircság elé kerül.

— (Megtért tolvaj.) Nagyhajmáson 
Bayer Konrád, ottani lakos szobájából ellop tak négy koronát. A káros feljelentette az esetet a hatóságnál s mire hazatért, az ablak­ban ott találta a négy koronát. A tolvaj — .úgy látszik —- megbánta bűnét s visszalopta M Q VÓ SZfit T Q iialO T Pa pénzt. A megtért tolvaj pedig Gerber Ádám I 1volt, kit most mindezek dacára feljelentettek l O  S z e g é n y  J o n a t h a n .  Tavaly a a bíróságnál. I Tiszav pár vívta ki ennek a jóizü operetténeka sikert s tegnap Tiszay Dezsőné, Csurgay Adél és Mezey Andor tették vonzóvá az elő­adást. Tiszaynénak mintegy bravúr szerepe a Molly s ebben a szerepben annyi sikkel, annyi A közeledő ezerkilencszázegyedik esztendő bájjal játszik, oly kitünően alakit, hogy jobbat alkalmából uj előfizetést nyitottunk lapunkra, kívánni sem lehet. Oly diszkrét Moliyt, mint A huszadik századba lépvén, lapunk Tiszayné, aki finom ízléssel tudja megtartania kellő határokat, nem igen láttunk. S a já­ték mellett gyönyörűen énekel s énekét a szö­veghez mérten színezi. Hogy a közönség igen sokat tapsolt neki, az igen természetes. Csurgay Adél ebben az operettében is gyönyörűen énekelt. A mennyire lehetett, ragyogtatta a

Előfizetésre való felhívás

iránya most is a régi, politikai ügyekben füg 
getlen, szókimondó és igaz morad. A magyar politikai életben nagy áralakulások várhatók s Ausztriával való kiegyezés ügyében erős küz­delmekre van kilátás. Az országgyűlés is utolsó ülésszakáf éli s az általános képvisclőválasz 
tások idején szükség van arra a független, erős I művészetét s gyönyörű trilláivá! méltán rá-

— (Tolvajok a szőlőben.) Tamási István, ráckozári szőlőhegyi lakos panaszt emelt Le£nap a községi elöljáróságnál, hogy szőlőjé­ül eddig ismeretlen tettesek ötszáznál több szőlővesszőt loptak el. A tetteseket most nvo hozzák s miután szőlő vesszőre többnyire c-ak gazdaembernek van szüksége, nem lehetetlen,h()gy a tolvaj a szomszédok közül fog kike­rülni.
— (Részegségében lopol t.) M iIstván, kassai lakost a devecseri korcs­ában kizsebelték, ellopván zsebéből hat KO- rónáját. A zsebtolvajt azonban csakhamar hózrekeritették Szaborics Pávó személyében, kmél az ellopott pénzt meg is találták. Sza b°ric$ azzal védekezett, hogy ő részög volt 8 riern tudta, mit cselekszik, mikor mulató cinboráját kizsebelte. Most a bíróság végezvele.
—  M egkéselt ember ,i A ragy- udméri korcsmában véres eset történt. Vagy

ellenzéki irányra, melyet lapunk már huszon­
nyolc év óta képvisel. Mi továbbra is az ellen­zék hü harcostársa maradunk s lapunk min denkor függetlenül, a negyvennyolcas ellenzék 
elveinek megfelelően fog küzdeni az önálló, 
független Magyarország érdekeiért. !

Városi és megyei ügyekkel ezután is be­
hatóan foglalkozunk az országos politika mel­lett. Itt is az őszinte igazmondás és a város 
s a megye érdekeinek szem előtt tartása íog bennünket ezután is — mint eddig -  mükö désünkben vezérelni s célunk általában min­
denkor a nagyközönség érdekeinek hü és lelki­
ismeretes szolgálata lesz, a mint ez volt a tekintélyes múltban is mindig, mely lapunk mögött áll.Az ország és külföld nevezetesebb ese­ményeiről távirati tudósításainkkal megelőzzük 
mindenkor úgy a fővárosi újságok, mint — 
naponkint este jelenvén meg — a reggeli lapok közlését is s minden nevezetes eseményről la ­
punkból a leggyorsabban és hitelesen értesül olvasó közönségünk. E mellett hírrovatunk 
élénkségére és változatosságára belső munka­társaink és tudósítóink mindenkor nagy gon- dot iordiianak.Jövőre is IcôT̂ yvcilukhdti kozlctido pydck~ 
feszítő regényekkel és tárcarovatunkban az irodalom színvonalán álló közleményekkel bő­ven gondoskodunk olvasóink szórakoztatásáról

szolgált arra a sok tapsra, melyet kapott. Játékában is nagy haladás vehető észre s meglátszott rajta, hogy szerepe ambicionálja. 
Mezey Andor a címszerepben nagyon jó volt s éneke valóban gyönyörködtetett, mint más­kor is. Nádassy impresszáriója kifogástalan 8 kupiéival zajos sikert ért el. Kozma Vander- goid szerepében nagyban hozzájárult az est sikeréhez. A karok is szépen énekeltek s az összjáték is kuünő volt s biztosra veszszük, hogy ha ilyen jó előadásban még egyszer színre kerül a Szegény Jonathán, akkor ismét oly szép közönség fogja végig nézni, mint tegnap este. (C )

Törvénykezés§ P é n z h a m U i t ó  s z o lg a . Szeptem­ber elejen ez évben bővebben megemlékeztünk arról a dologról, hogy Gábor Mihály, a ki azelőtt a helybeli papnöveldében volt alkal­mazva s a tettenérés idejében Sirisaka hen­tesnél szolgált, hamis forintosok it gyártott é9 forgalomba bocsájtotta. M >st csak röviden Összefoglalva a következőkben mondjuk el. A vádlott hamis forintosokat gyártott s egyszer 
M alis Lajosnak, ki Sirisakánál volt legény,
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végrehajtására hivatott hatóságok a részletesen körülirt teendőket követve, kétségkívül min­den hatóság, minden tisztviselő meleg rokon* szenvvel fogja a gazdasági munkások ügyét szolgálni s azon lesz, hogy az állami és társa­dalmi szempontból egyaránt tontos uj intéz­mény felvirágoztatásához munkálkodásával leg­jobb tehetsége szerint hozzájáruljon.A gazdasági munkás és celédsegitő pénztárról szótő törvényre vonatkozó végre- hajási utasításoknak főbb részei a következők :A munkások és cselédek szabad elha-
s egyre azt hangoztatta, hogy a rendőrségen ütlegekkel csikarták ki tőle a vallomást. Arról pedig, hogy a hamis forintosok miként kerül-

.szék beigazolva látta a pénzhamisítás büntet-fegvházra s öt évi hivatalvesztésre Ítélte, ügy a vádlott, mint a kir. ügyész felebbeztek.Folyószám Idénybérlet 80. Páros bérlet.
Nemzeti színház

adott egyet, hogy hozzon dinnyét. Malis ho­zott is. Másodszor is sikerült egy forintoson túladni, de harmadszor rajtavesztettek, merta kofa észrevette, hogy a pénz hamis. Erre
%Matis Lajos felment a rendőrségre s (eljelen­tette Gabor Mihályt, a kinél rögtön házkuta­tást is tartottak A házkutatás alkalmával ta­láltak a vádlott lakásán néhány hamis forin­tost, öntő tormát s a hamisításhoz szükséges egyéb dolgokat. Ki is vallatták lögtön s szé­pen be is valiOtta bűnét, sőt, hogy megmu- tarozásától függ a belépés. Beléphet tagul tassa tudományát, csinált is egy mintát. A minden munkás és minden gazda>*ági cseléd,mai íötárgyaláson azonban mindent tagadott a ki 50 évnél még nem idősebb; beléphettovábbá mindenki, a ki gazdálkodással foglal­kozik. A tagsági dij évenként az első csoport­belieknél 10 korona 40 filler, a második cso­portbelieknél 5 korona 72 fillér ; a rendkívüli tek hozzá, egyögyti mesét mondott, a mely- I tagoknál egy korona. Az első csoportbeli ta­nok persze nem adtak hitelt. A kir. törvény-1 goknak a következő segítségre van igényük :a) baleset esetében ingyen gyógykezelés ; b). . .  . . g~% a » •*.,»» . , . . . . . .  . .  hatvan napig 1 korona segitség ; c) ha a bal-tét s ezért Gábor Mihályt három és félév. | eset miat, 60 napnál tovább munkaképtelenmarad, mindaddig, míg munkaképtelen, hóna- ponkint 10 korona segitség; d) baleset miatti halál esetében a családnak egyszer s minden­korra 400 korona segitség ; e) ha legalább tiz évi tagság után bármely okból munkakép télén lesz, élele íogytáig 10 korona segítség ; í) a tag 65 dik életévének elérésekor kap 100 koronát, g) ha a tag öt évi tagság után meg­hal, családja kétszáz korona, ha tiz évi tagság után hal meg, kétszázötven korona, s ha 16 évi tagság után hal meg. 270 kor. segítséget kap. A második csoportbeli rendes tagok a^~d) pontokban megjelölt segítséget úgy kapják, mint az első csoportbeli rendes tagok, az e)—g) poutokban megjelölt segít­ségeknek azonban csak a telét igényelhetik. A rendkívüli tagok pedig csak az a)— d) pon­tokban megjelölt segítségekre egyáltalán nem lehet igényük. Azok, a kik tagok akarnak lenni, lakóhelyük elü!járóságánái jelentkezze­nek, a jelentkezéskor a íölvételi dijat (2 ko róna, 35 évesnél idősebbeknél 4 korona kész­pénzben) kell lefizetni. A tagsági könyvet a központi igazgatóság küldi meg. A tagsági di­jat félévenkint a postahivatalnál kell befi­zetői a tagsági könyvben levő befizetési la­pokkal. A félévi tagsági dijat a tag részletek­ben is félre teheti akként, hogy az elöljáró­ságtól egy gyüjő-lapot kér s arra a félév tar­tama alatt annyi postai levélbélyeget ragaszt, a mennyinek értéke a félévi tagsági díjnak megfelel. Az ilyen levélbélyegekkel szabály­szerűen ellátott gyűjtő lapokat a postahivatal készpénz gyanánt elfogadja. A segitőpénztár helyi igazgatását a községekben az elöljáró ?ág látja el addig, a míg ötyén tag nincs a községben. Ha a községben ötven tag már van : helyi bizottság alakittatik, melyben a munkaadók és a munkások egyaránt képvi­selve vannak. A segilőpénztári orvos teendőit a községi orvos látja el, de elláthatja, ha munkaközben történik a baleset, a munkaadó orvosa is.A község és a hel\i bizottságok rend­szerint nem kezelnek pénzt ; a segítségeket tehát a vett jelenté» folytán postai utón a köz­ponti igazgatóság küldi meg. Minden gazda­sági cseléd, a ki után a munkaadó a 120 fiilér évi hozzájárulást fizetni köteles, a rend­kívüli tagokkal egy tekintet alá esik s a cse­léd, illetőleg családja baleset, rokkantság és baleset miaui halai esetében olyan segítséget kap, mint a rendkívü l lagok. A segitőpénztár a kormány fölügyelete és ellenőrzése alatt áll. Az igazgatósán elnökét és 12 tágját az első évre a földmiveléstigyi miniszter nevezi ki. Az­után az igazgatóságba 4 tagot az alapítók, 4 tagot pedig a helyi bizottságok révén a tagok választanak Az igazgatóság elnökét, az ügy vezető igazgatót és 4 igazgatósági tagot min­denkor a földmivelósügyi miniszter nevez ki, a ki a pénztár felügyeletére és ellenőrzésére kormánybiztost rendel ki.

szab. kir. váron
meteorolo£ÍBÍ állom ása jegyzeteijSOO. december 19. délután 2 órakor Barometer (redukált) — 770*8 mm. (sülyedő)Hőmérsék — 6*6 °C.» maximuma : 5 7 °C 1» minimuma : 2*5 °C /  Páranvomás : 5*1 mm.

4Relatív nedvesség ; 75.Felhőzet : 2° Cirr. S. W . Szélirány s erő : N. E. 2. — Csapadék 24 órai : 0* — Borulás, bőemelk. vrrbató.
tegnapi.

O r, 0{ir$r%

M a, csütörtökön, december 20-án :

D olly.Ssinmű 3 felvonásban.Személyek :Schütte............................................................... Vágó BélaA m ália ............................................................... VeszprémméJ u l ia ....................................................................Kende PaulaR a m m ............................................................... Nagy DezsőD elling...............................................................Rajz ÖdönStolpe R ic h á r d ..........................................Szacsvay SándorD o l l y ..............................................................Komlóssy IlonkaF&hlen............................................................... Delly LajosKinander......................................................... Kőhalmi A.A z e l................................................................... Kiss J .Sernbom ......................................................... Füredy GusztávM ailén...............................................................Németh JánosR in gerso n .................................................... Kozma IstvánM y b e rg n é .....................................................Nagy Vilma
H olnap, pántokon, december 21-án :

T Á V I R A T O K .
— ö r e g  honvédek n y u g d ija(A  .P é c s i  F ig y e lő "  ered eti ta v ir a ta  .) LakatotM ik ló s , o rs z á g g y ű lé s i k é p v ise lő , a lap ok téves k ö zlésével szem ben h o zzau k  k ü ld ö tt tá v ira tb a n  k ije le n ti, h o g y  az ö re g  h o n v é ­dek n y u g d ijá n a k  fe lem elése  ü g y éb en  1 8 9 8 -baD nem  Fejérváry m in is z te r r e l, hanem  báró Bán f f  y  D e z s ő v e l b e szó lt, ki a z t a m ár ism e re tes v á la sz t a d ta , h o g y  a 4 8 -a s  h on ­véd ek  se g é ly é n e k  fe le m e lé sé t a  k ir á ly  nem  e n g e d i.
— A  közös p é n zü g y m in iss. 

te r ú tja . (A  .P é c s i  F ig y e lő *  eredeti tá v ir a ta .)  K állay  Be n já m in , ki te g n a p  B u ­d ap esten  id ő zö tt, ma o n n an  B é c s b e  é rk e z e tt .
— V ih a r o s  niés a  p á risi 

k am aráb an . (A  , P é c s i F ig y e lő ,, e re ­deti t á v ir a t a .)  P á riá b a n  a fr a n c ia  k a m a ­rá n a k  ma éjjel v ih a ro s  ülése v o lt . A z  a m ­n e s z t ia - ja v a s la t  tá r g y a lá s a k o r  a n a c io n a ­lis tá k  n a g y  o b s tr u k c ió t  C s in á lta k  s az ü lést kétszer kellett bejárni s ú jra m e g ­n y it n i . V é g ü l éjjel félhárom órakor nagy s z ó tö b b s é g g e l elfogadták az a m n e s z tia -tö rv é n y t.
K á lm á n

Hoffman

T a n íi q y A szeg­tud be-melylyelX Pör a tanítók ellenzárdi képviselőtestület sehogyan lenyugodii a kúria azon Ítéletébe, a 
a népiskolában működő néptanítóknak, sőt a római katolikus kántornak is törvényes részt juttatott a járási földekből. Előbb közigaz­gatási utón akarták elvenni a tanítóktól az úrbéri biró által ünnepélyesen és személyesen átadott járulékokat s mikor ez alapnélküli határozatot a megye, meg a miniszter is fel oldotta, akkor elhatározták, hogy bírói utón pörlik a tanítókat. E pörösködő határozatot a megye ismét elutasította. Erre felebbeztek a miniszterig. A miniszter névszerinti szava­zást kért, mert az előrelátható vesztes pör cek perköltségeit az illetőkre kívánja hárítani. Megtörtént a névszerinti szavazas is es most megindiit a város egy vagy 31 tanító ellenszóló port, — mert hát a tanügy munkásait támogatni kell !

Közgazdaság.
A  gazd asági m unkás- és

o selédpénst á r .Péca, 1900. december 19.A gazdasági munkás-pénztárakról szóló törvény mûr január 1-én lép éleibe és a

n u l .  ( A  « P é c s i F ig y e lő "  ered eti tá v ir a ta .)  A  bécsi „ I n fo r m a t io n *  cirnü la p n a k  tá v ir- já k  B u d a p e s tr ő l, hogy Tisqa K á lm á n  b a ­r á ta in a k  k ije le n te tte , h ogy a le g k ö z e le b b i o r s z á g g y ű lé s e n  nem  v á lla l többé m a n d á ­tu m o t, h an em  m int re fo rm átu s fő g o n d n o k ,, e lfo g la lja  h e ly é t a fő re n d ih á zb a n .
— A  vid ék i h irla p iró k  

m in iszterek n él ( A  „ P é c s i  F i g y e l ő "  e re d e ti tá v ira ta .)  A  v id é k i h ir la p iró k  s z ö ­v e ts é g é n e k  k ü ld ö tts é g e  m a tiszte lg e tt Sq tll K á lm á n  m in iszte re ln ö k n é l és Lukács L á s z ló  s Hegedűs S á n d o r  m in iszte re k n é l. A  k ü l­d ö ttsé g e t EndreyGy u la  k é p v is e lő  m u ta tta  Le a m in is z te re k n e k , k ik tő l K u lin yi Z sig »  m o n d , sz e g e d i la p sz e rk e sz tő , k é rte  az en­g e d é ly t  az országos tárgy sorsjátékhoz A  m in isz te re k  ezt m e g íg é r té k . A  k ü ld ö tts é g  azután  Fáik  M ik  sán á l , V is\i Józsefn él es 
Rákosi Jen ő n é l tis z te lg e tt .

H a r m a d ik  büntető ta ­
nács. (A , , P é c s i F i g y e l ő 4 e re d e ti t á v ­ira ta .)  A  b u d a | esti Íté lő táb lán  ja n u á r  e l­se jétő l k e z d v e  az e d d ig i két b ü n te tő  t a ­n ács m e lle tt e g y  ú jo n n an  a la k íto tt  h a r m a ­dik tan ács is m e g k e z d i m ű k ö d é sé t.

Szerkesztői üzenetek
Cl. H elyben. Az okoskodása nem egószen helyes. Abból, hogy a zenés-mise- egyesületi tagsági dij oly kicsire (4 kor) van szabva, nem az következik, bogy az

— *



Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni 
h< gy h ‘lyben, S i k l ó s i - o r s z á g á t  22. s z á m  a l a t t

Kivasalok mindennemű e szakmába vigó m u ik ik U , u. m.: o s u la  . t a k a r é k - t ű z h e l y ,  g ö r r e d ö a y ,  s ir k e -  k f á  és v íz v e z e t é k  s z e r e lé s e k e t , stb.,
mí mindennemű javításokat olcsón, pontosan és 

I h & k  *’kiiinaerctCw i eszközlök.
IIH- i l l  ivnlPJu zerzett alapos szakavatottságom alapján; I S 1 kellcrru" t lyzetben vagyok, hogy pontos és szak-

í l II ®  1 c cn készbe,* munkákat a legdíszesebben és a lehető
Q [ i  í v j  gVcsóbbr.n ; ^állíthatok. — Költségvetéseket kívánatra 
S  p.jntc.-cn i.észitek.
3 1 1 Tnj N igybrcsü megrendeléseiket s pártfogásukat kérve,
ím L v II vok'.isztelettel

épület- és mülakatos

1900 december 20

fivebületnek nincs s*>k k ia d ja , meri bizony !«y misének az előadása (különb*on most Iieinte mikor a kóta beszerzés is óriási pénzt igényel) belekerül 130—150 koronába; ha­
n e m  azért oly cseké y a tagsági díj, hogy többen járulhassanak ennek a gyönyörű cél­nak a megvalósításához. Abban már igaza van, bogy nem igen látni tagsági eyüjtö ivet ; hogy eddig még nem igen gyűjtöttek tagokat, de Uc»y tudjuk, ma délután tesz az első vá­lasztmányi üld*, a melyen bizonyara szóba kerül ez a dolog is. Szives ajánlkozásat a tag- ejtésre v matkozólag bizonyára kész öröm­mel fogadjak az intézők. H i - a min nem kételkedünk — példáján mások is buzdulnak, csakhamar rendben lesz a szép mozgalom anyagi kérdése is.S e b . S  (Keszü.) Nyilvánosan nemcsinálhatunk reklámot a gyö igyösi Chernek ; hanem bizalmasan tudtára adtuk az illetékes köröknek a dolgot. A költeményt meg be­szorítjuk az ünnepi számba.

Laptulajdonosm a u t t e r  g ü s z t a v Felelős szerkesztő P L E IN 1 N 9 E R  F E R E XT A IZ S  JÓ Z S E Fkiadó.

Mi a legalkalmasabb ajándékk a r á c s o n y r a ,  ú j é v r e  valamin, s z ü ­l e t é s i  os n é v n a p i  alkalomra csakis egyedül
arczképe vv> Idváiezölap 1a melyet jutányos áron készít természetes fölvételben, vagy esetleg fénykép utánigen csinos kivitelben.

Marton István
f é n y k é p é s z .

Ferencziek-utcza 2I. szám.

T e j c s a r n o kOrszágszerte ism ert hires tejterm ékeinkből 
6 korona utánvétel m ellet bérmentve ^gondosan cso m a g o lv a  szállítu n k postán

V* kiló friss tea-vaj at,
<i drb csemegesajtot,<> „  imperiált,

„  pikáns-sajtot.
Megrendelések levelező-lapon kéret-úek rö v id en  : „Kérek ci?y hatkoronás^ o m a g o t ."
Tejcsarnok Pécsett.

Z S O L N A  Y  IM R E

pecs,
Ferenciek-ütca i i .  szám.

8557. az.tkvi 19ÓÖT
Árverési hirdetmény.A dárdai kir. jbiróság mint tkvi hatóság kö/hirré teszi, hogy Markovics Sándor sza­badkai és Markovics Dömötör h^szőllősi lakosok végrehajtatóknak Bozsucsanin Gvetkó kk. ellea képv. özv. Bozsucsanin Dioniszia eszéki lakos végrehajtást szenvedett ellen 500 kor. tőke ; és jár. iránti végrehajtási ügyiben az árverést a dárdai kir. jbiróság területen levő, a keői hatályon kívül helyezett 282 és 765 számú tjkben foglalt 776. és 900 és 959. hrsz. in­gatlannak megfelelő keői 347. sz. betétben foglalt A 1. 1000. és 1001. hrsz. ingatlanra 1400 kor. kik. árban ; a f  390 hrsz. ingat­lanra 48 koronában megállapított kikiáltási árban elrendelte s hogy a fentebb jelölt ingat­lanok az 1901. é v i  J a n u á r  h ó  11 é n  d . e. 10 o r a k o r  K o ő  k ö z s é g b e n  a b i r o h á z n a l  megtartandó nyilvános árveré­sen a megállapított kikiáltási áron alul is el­adatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10° 0*át. vagyis 140 koro­nát és 4 k *r 80 fillért készpénzben, úgy az 1881. 60. t. cikk 42 §-ában jelzett artolyaminal számított s az 1881. nov. 1. 3333. sz. a. igazs. üuy. m rend kijelölt óvadékkepes értékpapír­ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 188 . 60. t-c . 170. § a értelmében a bánatpénzéneka bíróságnál előleizes elhelyezéséről kiállított

¥zabályszeiü elismervényt átszolgáltatni. Dárdán, 1900 évi október 27-én.
S z é k á c s ,kir. albiró.|«0*4j -

Mélyen leszálliiott árak!A „ G Ó L Y A "  boltos tisztelettel ertesiti nagyérdemű höigyközönséget, hogy a legközelebbi
karácsonyi és újévi ünnepekalkalmával, azon kellemes helyzetbe jutott, hogy a raktáron levő összes árukert, u. m.r u h a s z ö v e t ,  f l a n e l ! ,  b a r c h e t  é s  v á s z o nárut továbbá n ő i  cs g y e r m e k  f e l ö l t ő k e t ,  olcsóbban mint bármely vegeladásoti, árusít el :

NFftSUPS TV V 7 i T
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Jó  minőségű

borsöprö
k erestetik  m e g v é te lre .

B ővebbet a k iad óh ivatalb an .

k C S .  F I G Y E L Ő 19(X) december 20.

IRDETÈSEK. . .
. .  jutányos áron a 
kiadóhivatalban...

Pécs belváros Király-utcza 36.szánni házban
\
egy tágas bolthelyiség

vétetnek föl. ! 3 ajtóval, jelenleg fűszer-üzlet, lakással együtt a jövő mtijUB 1-ére bérbeadandó.
P é c s  váro s és v id é k e  g a zd a a sszo n y a in a ka kellő helyen való takarékossága valódi művészet, állítjaH

P É C S E T T , (Irgalmasok utcája 24.  sz.) a „fe h é r k a k a sá h o z.Ezen czég ajánl I g e i t  O l c s ó  f l ,  mig a készlet tart :1 kg. kávét nyersen 1 » » » Ma*nilla minőség, Cuba és Ceylon csak — 1 1 kg. gyöngykávét — 1 1 » Cubakávét finom 1 1 » » » légiin. 11 » Mocca » arábiai 1 1 » Arany Jáva kávét 1 1 » legf. pörkölt » 1

1 frt 12 krértï
36506080808050

»»»
»»»>

lui■£.2,48 «
£ 'S-o „C  £  tn —  cv-« g X2° «  ®4B oc £ 2*0 
>  cI  N’C ‘d I ^ «  J*Oh j*

A szesz és pálinka árának nagy adója dacára, mig 11 liter legfinomabb jamaikai ruma készlet tart, minden versenyen felöl, ed dig még nem létező árakon ajánl :1 liter jó rumot — — — — 50 kiért.1 » finom és igen erős, zamatos
rumot thoéhoz — — — 90 »1 palack Tipp-Topp nevű rumot, mely min­
den versenyen felül áll, 035 literes 50 kr, (/7 literes 1 frt Egyedüli el­
árusítóé a fehér kakas«-nél.

Cognac
2 fit.0-35 liter 55 kr., 0*7 liter 1 fn.-  — 40 kr.’Thea, finom, 10 deka csak — —Legfinomabb orosz karaván thoa10 deka — — — — _  80 kr.

Cukor, leipnik— lundenburgi, — 1 kg. 44 kr.
» » » kocka 1 » 46 kr.

Porcukor, saját őrlés 1 kg. — —
Liszt 00, kilója csak — — — 48 kr. 14 kr.IA közelgő karácsomhoz: Ízléses, csinos és emeleti olcsó karácsonyfadíszek, cukorkák, arany és ezüst szálak és porok arany, bronz, ezüst fényiemé, szeszvilágitásra berendezett lámpácskák, gyertyák minden színben. Meglepő olcsó játékujdonságui : futó egnrek és croco- dilok, búrt rom bita, babonacsokrok stb a legnagyobb választékban.Továbbá mindenféle fűszer-áru a legjobb minőségben és a legolcsóbb áron szerezhető itt be.Szives pártfogást kér,

Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan elkiildetnek.
teljes tisztelettel

Kösxl Jánosné
r-rf m ű m j u e v.’S » .*• mr -  n . . « i / r  c  » * * ■ .  v  •
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p é c s i é k s z e r é s z  és ó r á s ,ki tisztelettel értesiti a n. é. közönségei, hogy alkalmi — kü ör.ösen karácsonyi és újévi ajándéknak alkalmas legújabb és legszebb ajándék tárgyak minden várakozást felülmúló választékban érkeztek a raktárra és kéri az igen t. közönségnek szivesérdeklődését és párfogásá: ; a sokfele áruk k-vonatos jegyzéke alant soroltatik úgymint :Az ékszer- és ötvös művészet remekei között a legszebb brilliáns függők és gyűrűk a legfinomabb és legneme­sebben csiszolt drágakövekkel gyönyörű kivitelben és legtartósabb foglalatban.. Valódi ezüst tárgyak, szabadkézi kalapált munka, gyönyörű kivitelben u. m. disztálak, asztali állványok, koinpot- talak, virágtartók, serlegek stb. Továbbá olcsó és értékes ajándéknak az idei karácsonyra ajánlhatók a következő tárgyak :Valódi arany nyakkendő tűk a legizlésesebb kivitelbenPárisi.zománcozott amulett a legjelesebb művészektől festve, tűzben zománcozva Valódi arany nyaklánc itju hölgyek részére nagyon szép kivitelbenValódi arany kezelő gombok a legújabb és legjobb csukó szerkezettel Epugy valódi arany inggombokLegszebb angol börtárcák valódi ezüst monogrammal, esetleg ezüst sarok és tetszés szerinti véséssel diszitveUgyanolyan pénzerszények, különösen hölgyek részére Valódi ezüst séta pálcák, legfinomabb és legritkább külföldi fákból Valódi ezüst szivar, cigaretta és dohányszelencék, elegáns kivitelben Valódi ezüst angol oxyd, női óra, kitűnő pontos járásúPontos és rendszeretó uraknak nélkülözhetetlen, kitűnő szerkezettel biró pontos járású ébresztő zsebórák Legszebb china ezüs gyümölcstartók és asztali állványok China ezüst névjegytartó» » ezukor és vajtartó kristály üveg betéttel\ alódi arany angol nyakláncok szivmedaillon vagy párisi zománcozott amulettel elegáns kivitelben Legszebb párisi amulettek valódi ezüst
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